Solske stvari.

Ljudska Sola.

So li nafe ljudske Hole take, da vzviSeni, blagi in
vazni namen ljudske %ole, kot versko-nravne od-
gojnice za gotovo doseli pomagajo ali vsaj zamorejo
dosedi?

Odgovor na to vpraSanje je teZak, ker je nova
Sola z vsem, kar se je drZi, precartano dete vladajoce
stranke in tudi gosposk, dete, degar se ne smes dotak-
niti; zato naj odgovor na to sitno vpraSanje dd sku-
Sena, visoka in veljavna avtoriteta.

Predastiti gospod knezoskof Sekavski, dr. Janez
Zwerger, je dal na Dunaji leta 1871. na svitlo knjigo
z naslovom: ,Ljudska 8ola v razmerah do rodovine,
cerkve in drZave‘. V tej izvrstni knjigi se bere na
strani 334 sledece: '

- ,,Preglejmo na kratko najvede pomanjkljivosti novih
Solskih postav. Te-le so:

1. Verski nauk ni podlaga in vodilno pravilo se-
danji ljudski foli, ampak le eden izmed ve¢ uéilnih
predmetov.

2. Veronauk je Ze dosti bolj omejen in do tako
malo verskih vaj skréen, da bi celé6 Ze dobro odgojeni
katoliéan pri tem postal mladen in ne€imurn; kako li
bi se mogel tedaj otrok, ki 8e ni dobro v katoliski veri
vtrjen, vzgojiti za vnetega katoli¢ana?

3. Drugi uéni predmeti so popolnoma odvezani od
vere; tedaj se bodo tako uéili, da bodo katoliiki veri
in odgoji veékrat nasprotni, ter Zalili versko &utje.

4. Nadzorstvo Solskih zadev je cerkvi popol-
noma odvzeto in dano v posvetne roke. Postava Se
cel6 ue tirja, da bi bilo za katoli¢ane nadzorstvo
katolisko.

5. Ista je gledé vodstva Sole, ¢eravno bi nad-
zorstvo in vodstvo notranjega Solskega reda v ka-
toliski ljudski 8oli, ki je odgojilnica katoliska, po
vsej pravici in naravno moralo biti v rokah cerkve.

6. Se cel6 o veronauku in verskih vajah
nadzorstvo ni popolnoma prepuséeno cerkvi.

1. Na izobraZevanje uciteljev cerkev nima prav
nobenega vpliva.

8. Pri nastavljanji, delovanji in disciplini uéiteljev
nima cerkev nié govoriti.

9. Posvetne oblasti dolo¢ujejo ne le o vseh po-
svetnih zadevah Zole, ampak tudi o cerkvenih in
verskih, éeravno ravnajo v imenu brezverske drZave.

10. Pomislikov katolidkih stariev gledé posilnega
obiskovanja 8ol cerkev ne more odstraniti, ker v oli
sama nima veé tiste oblasti, po kateri bl zamogla sta-
rifem porok biti zato, da bodo otroci katolisko odgojeni.

11. DBrezverske Sole so po postavi mogoée, morda
se jim Se celd na roko gre; v takih Solah bi pa celd
najbolj8i uditelj za katoliSsko odgojo ne mogel nié¢ prida
storiti.

12. Utegnejo priti uéitelji, ki so brez vse vere;
po takih pa bi bila tudi v katoliskih Solah odgoja ka-
toliska nemogoca.

13. Katoliske Sole imajo mnogo zadreg, teZzko jih
je varovati gkodljivih vplivov.

14. Privatne Sole so sploh preomejene.

15. Ustanove (Stipendije) za katoliSke Sole se dajé
tudi Solam drugovernikov.

16. Pri vseh velikih davkih za 8ole tedaj starisi
vendar nimajo nobenega porostva, da bi se njihovi otroci
res katolisko odgojili.

O drugih pomislikih gledé Solskih postav, na pr.
o tem, da so otroci preobloZeni z uénimi predmeti
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na kvar poglavitnih predmetov, o tem, da morajo otroci
predolgo v Solo hoditi itd., nodemo obsirneje govoriti.

Tem pomanjkljivostim Solske postave moremo v
okom priti mi vsi, kajti ti ne gre redi: ,vlada naj to
sama stori.“ Ona sama tega ne more, de prav bi imela
voljo. Dokler je cesar vladal sam, imel je tudi odgo-
vornost sam; takrat smo imeli tudi dobre Solske postave
in stariSem ni bilo treba v skrbéh biti zarad odgoje
otrok. Kar pa je cesar pravico postavodajstva vedidel
oddal narodom svojim, so narodi s to pravico vred
prevzeli dolZnost in odgovornost, po sporazumljenjis ce-
sarjem skrbeti za zboljsanje pomanjkljivih postav. Tedaj
imajo Ze vsled pravice do postavodajstva vsi upravideni
drZavljani dolZoost in pravico, skrbeti zato, da se Solske
postave otrebijo vsega, kar je v njih slabega. Al tudi
§e drugo dolznost, dolZnost do Boga, h kateri jih vest
priganja, imajo, in ta dolznost zadeva vse kristijane
brez razlodka stanu, ko spoznajo, da ima nova
Solska postava v sebi napake, ki so nevarne odgoji ka-
toliSke mladine. Bog je ukazal vsakemu é&loveku skr-
beti tudi za zvelidanje bliZnjega, — tako nas udi sv.
pismo; le nadini, pripomoéki in pota so pri razliénih
ljudéh razliéni, dolZnost pa imamo vsi, eden tako,
drug drugacde.

Politi¢cne stvari.
Skofje vsake Sorte.

V 74, listu Kraljeviskega ,,Primorca* nahajamo sle-
poroéilo :

Prvi knezonadikof (primas) Ogerski Simor, deléd
te dni sv. birmo na gornjem Ogerskem, je strastno go-
voril proti panslavizmu v gornjem Ogerskem, kjer
je velika vedina naroda slovanskega (Slovaki).

Med drugim je rekel knezoikof: ,Dobri tukajinji
in poboZni narod, po jeziku Slovaiki, po politiski
zavesti pa Magjarski, nikoli ne bode srca nagnil k
Cemu, kar je ravno tako nevarno veri (!) kakor do-
movini (!). Narod ta se ima varovati panslavis-
tiSkega duhd, in za to so v prvi vrsti poklicani
duhovniki (enako onemu v Banjeviikem, ki je z revolver-
jem v roki Slovakom pridigoval magjarski; — opomba
vredniStva ,,Primorca), kajti mordla in vera cveste samo
tako dolgo, dokler se nepremakljivo ohrani zavest pa-
trioti¢na, zvestoba kralju in spostovanje dezelnih postav.¢

Skofove te besede so jako navdudile Magjare in
Slovaske renegate (Magjarone); Krakoviki dekan Franjo
Faludi celo zagotovil je 8kofa primasa, da Slovaki so
iskreni Magjarski drZavljani. Temu nasproti pa po
gostbi stopijo narodni duhovniki drug k drugemu ter
si sréno stiskajo roke, rekoé¢: ,,bodimo sloZni in ne
vdajmo sel*

Magjarski &asniki pa — se ve da — veselja po-
skakujejo, da 8kof primas s tako lepim izgledom stopa
pred svojo duhov&éino !

Ce hotes tedaj po magjaronskih zahtevah ,pravo‘
vero imeti in biti ,,miren patriot‘, ne pa domovini ne-
varen ,,panslavist‘, mora§ postati v Translajtaniji ma.
gjaron, — v Cislajtaniji pa neméur: to je nauk iz
pridige &kofa Simora in njemu enacih c. k. §kofov. K
sredi vendar je malo tacih, ki bi odkritosréno pa posteno
besedo za pravice nidrodne, katere ne smejo biti
odvisne od nikakorine zadasne sisteme, radi potopili
v krilati izrek: ,Ruhe ist die erste Biirgerpflicht.

dece

Slovansko slovstvo.

* Zdkladové porodnictvi pro lékare. Se zvliEtnim
zietelem k é4sti operativni. Sepsal dr. Cenek KfiZek,
*
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byvaly asistent 1. 8koly prodnické pro lékate v Praze,
lékai mestske chorobnice a Zenske nemscnice sv. Alz-
bety. V Praze 1876.

Pod tem naslovom je dr. KfiZek v Pragi ravno-
kar na svitlo dal knjigo porodnistva v Ceskem je-
ziku, katera po prijaznosti gosp. pisatelja je tudi nam
prisla v roke. Radostni smo jo sprejeli. Za uéenega
izdatelja je gotovo v prvi vrsti najvede vaZnosti to,
da strokovnjaki v porodoslovji, kakor dr. Breisky,
dr. Kleinwichter, dr. Streng, dr. Spith, dr. Braun in
drugi enoglasno hvalijo prakti¢no stahiiée tega dela, ki
se ne sprehaja v jalovih hipotezah in teorijah, ampak
porodnidarju na kratko in jasno po najnovejsih skudnjah
v roke podaja vse, kar mu je vedeti potreba, poleg tega
pa 8e s 136 podobami, liéno v tekst tiskanimi, v vseh
treh razdelkih (fiziologiénem, patologiénem in operativ-
nem) rzzjasnuje ondi, kjer je veé razjasnila treba. Vrh
te znanstvene vrednosti pa gre v drugi vrsti dr. Kfi-
Zeku tudi e ta zasluga, da je on prvi, ki je tako ob-
sirno delo na polji porodoslovja svojim rojakom podal v
narodnem jeziku in s tem voovié dejansko dokazal,
da je Ceski jezik spreten, uéni jezik v vseh znan-
stvenih strukah biti na vseh fakultetah, kar zanikujejo
nasprotniki slovanstva, kateri ali ne poznajo zmoZnosti
Ceskega jezika ali jo nalasé¢ zatajujejo. — Ogledovaje
lepe podobe, ki so tiskane v dotiéne razprave, smo
se pa spomupili tudi nas Slovencev. Velecenjeni na§
profesor porodoslovja dr. Valenta je spisal Ze pred
mnozimi leti porodoslovije za slovenske babice. Kaj, ko
bi pri 2. natisu tega dela si od gosp. dr. Krizeka iz-
posodil tacih slik, ki so primerne predmetu njegove
knjige? Vsaj je znano, da — bodi-si beseda 8e tako
jasna — nikoli ne doseZze one jasnosti, katero daje dobra
slika. Kdor pa slovenskib zdravnikov ume Ceski, omisli
naj si kar naravnost dr. Kfizekove ,Zdkladové po-
rodnictvi‘. Dr. B.

* Rada jugoslavenske akademije znamosti v umjet-
nostt knjiga 35. je nedavno priéla na svitlo v Zagrebu.

V tej knjigi nabajajo se sledede razprave: ,,Hr-
vatska dvorska Kkancelarija i njezine izprave za vlada:
vine narodne dinastije‘‘ od dr. Fr. Ra¢koga, — ,,no-
voslovenski komparativ prema staroslovenskemu gledé
na formaciju‘“ od prof. M. Valjavea, — ,,0 descen-
dentiji ili rodoslovji bilinah* od Lj. Vukotinovicéa, —
»pizvjestuj o arkivarskib iztrazivanjih v Dalmaciji* od
J. Tkaléica, — ,,Spicilegium monumentorum archaeo-
logicorum in terris, quas Slavi avstrales incolunt, re-
pertorum*, nastavak od S. Ljubiéa.

Med temi ¢lanki zanimiva nas Slovence e osobito
oni ¢lanek gosp. prof. Valjavca, v katerem novoslo-
venski komparativ primerja s staroslovenskim. V tej
razpravi razdeluje velecenjeni slovenski pisatelj novo
slovens¢ino v 3 razrecja:/kranjsko, 70gersko in“hrvasko,
z opazko, da po Miklosiéu kajkaviéino Steje k sloven-
86ini. Jezikoslovecem nasim gotovo dobro doide udena
ta razprava.

* Bilinar. Flora excursoria. Uputa v sabiranje ¢
oznaciwanje bilinah w Hrvatskoj, Slavoniji v Dalmaciji.
Sestavili dr. Josip Schlosser i Ljud. Vukotinovié.
Podporom jugoslavenske akademije. Zagreb 1876.

Interesantna je ta botanika, ki obsega 38 pdl, tudi
nadim rastlinoslovcem ne le, da se seznanijo z rastli-
nami, ki se nahajajo v bliZini slovenske zemlje, temué
tudi za to, da si Slovenci izposodimo marsikako imé v
terminologiji in tako zenadimo slovenskoterminologijo
s Hrvasko, Geravno gospoda pisatelja pravita, da tudi
ona imata Se marsikatere nazive in izraze, katere izjav-

ljata le za provizorne, ki se séasoma dadé zameniti
z boljimi.

0zir po Svetu.
Softe na Turskem.

Ker Turéija dandanes v prvi vrsti stoji na dnev-
nem redu politi§kih vpraSanj, utegunila bi zanimati tudi
posebna TurSka 5olska naprava, katere dijaki (uéeuci)
se zovejo ,softe.

Turek po veri Mobamedovi (islamu) nima nikakih
uredjenib bogoslovnih naprav. Poleg vsake moseje (Tur-
Ske cerkve) se pa nahaja poslopje, ki se zove ,me-
dresse‘“ (to je, hisa preiskovanja) in v kateri se na-
vadno razlaga in uéi slovnica, kéran (Turiko sv. pismo)
in njega tolmadenje, potem poezija, zgodovina, zemlje-
pisje, pravoznanstvo, matematika, véasi celd zdravilstve
in mistika, s kratka vse, kar je Turku treba vedeti in
Gesar si kdo Zeli. Svoje dohodke ima , medressa‘ na-
vadno iz poboZnih zapuséin, katerim Turika vera pri-
pisuje posebno veljavo.

Ako zeli mlad Turek vstopiti v takovo ,,Turiko
semenidée‘’, zamore to storiti vsak éas, kajti v teh Solah
ni velikonoénih, ne jesenskih poditnic, sploh nikakors-
nega Casa za vpisovanje. Pogodbe za sprejem v te Sole
so tudi prav primitivne; posebnih tirjatev ne stavijo
ondi. Mladeneé, ki se je oglasil v@eraj, je danes ze
yakademik® in prejme naslov ,softa‘. O pomenu te
besede 8¢ dandanes niso arabski jezikoslovei jedini in
¢e jo nekateri izmed njih izpeljavajo od grikega ,,so-
pbos‘ (ugenjak, modrijak), jo drugi sopet smatrajo kot
izvirno Perzijsko besedo, in sicer kot popaden participij
besede ,,sumhleh® (Zgati, sezigati), tedaj za vednosti
vzgan mladened.

Svoj ZiveZ si pridobiva softa, ako ni bogatih
stariSev, ali v , medressi (odgoji&éu), kjer so ustanove,
za uboge dijake, ali, ako kje prevzame sluzbo knji-
govodje, pisarja ali odgojnika. Navadno se jim izroéa
odgoja (izreja) mladine, zategadel si dobode vsak bogat
Turek kakega softo iz odgojiséa, kateri ima pri njem
hrano, stanovanje in tudi majhno plado, za kar mora
njegove sinove — dekleta se ali v haremu po ma-
teri, ali po kaki sluzabnici odgajajo — izrejati, da
bodo posteni ,moslemi‘. Tak softa je navadno desna
roka, ,faktotum* hisi, nekakov ,spiritus familiaris*,
ker je uditelj otrokom, korespondent gospodarju ter
njegov svétnik in nadzornik, da se vse. v hisi godi
po verskih postavah. Ko je softa preskrbljen z Zzi-
vezem , lahko se potem udd svojim stadijam. Ker v
,,medressah‘‘ vlada popolna prostost v obziru uéitve in
uéenja in ondi nikakorSnega Solskega reda ni, vsaj v
evropskem smislu ne, zato je vsakemu uéitelju dovoljeno,
da doloéi ure svojemu prednasanji, kakor se mu poljubi,
dijakom pa tudi je zopet prosto, da menjajo uéenike in
predmete , ako hoéejo, vsak dan v tednu. Sicer pa v
,medressah‘ ni poznan Solski red in uéé uditelji véasi
dve ali tri ure zapored, ée je ucenik vnet za svoj posel,
kajti tak ne gleda toliko na plado svojo, nego na pla-
¢ilo, katero ga ¢aka v nebesih, ako zvesto izpolauje
svoje dolZnosti in odgaja svoje udence za bogabojne in
u¢ene mosleme. Tudi bi se ne drznil nijeden softa, da
bi med ukom od8el ali pokazal, da se dolgodasi, kajti
bil bi to pregresek zoper spodobnost in nebé. |

Pri svojem prednafanji sedi profesor na éelu dvo-
rane na nizkem divanu, njegovi slusatelji pa sedé na
praprogah ali Zivinskih koZzah. Ugovori v sredi pred-
nasanja so dovoljeni in sicer je Se profesorju zel6 ljubo,
ako njegovi udenci o ravno prednaSanem predmetu Z
njim ali med seboj debatirajo.



